Anleitung zum Alleinseiln:
Traude Buhrmanns Kurzroman
,durchatmen”

geschrieben von Wolfgang Cziesla | 4. Februar 2012

Als Soundtrack zu diesem Kurzroman koénnte der im Text genannte
Charles-Aznavour-Titel ,Du lasst dich geh’n”“ dienen. Die
auBere Verwahrlosung der Protagonistin Alex korrespondiert
dabei mit einer inneren Befreiung. Wobei der Ausldoser der
neuen Ungebundenheit keineswegs selbstgewahlt ist, sondern das
Resultat einer misslungenen Existenzgriindung.

Einen erzwungenen Umzug in eine kleinere Wohnung nutzt die
Hartz-IV-Empfangerin lustlos zu einer Inventur ihrer Sachen.
,Es erleichtert sie, alles von sich abfallen zu lassen. Die
Dinge da liegen zu lassen, wo sie hinfallen.”

Die Trennung von ihrer Partnerin kommt hinzu. Von den Power-
Frauen ihres fruheren Lebens hat sie sich verabschiedet. Sie
ist es mude, Gastgeberin zu sein. ,Ihre Restfreundschaften
verkummern.“ Auf ihren Wegen durch die Stadt vermeidet sie es,
von Bekannten angesprochen zu werden.

Mehr und mehr lernt Alex die Vorzuge des Single-Daseins zu
schatzen. Beim Kinobesuch keine Diskussion mehr, ob man vorn
oder hinten, zentral oder am Rand sitzt. Und geradezu
beneidenswert mag manchem Gehetzten der Luxus erscheinen, das
Telefon zu kundigen, das zum bloBen Staubfanger verkommen ist.

Das Leben wird aufs Elementare zuriuckgefahren. ,Ich sitze hier
und atme”, antwortet sie einer Supermarkt-Verkauferin, die sie
in ihrer knappen Mittagspause auf einer Parkbank anspricht.

,Es fallt ihr immer schwerer, vollstandige Satze zu
formulieren”; sie findet jedoch zunehmend Gefallen an
Sprachspielen. Dem Kurzroman tut die leise zurluckhaltende
Sprache der 1942 in Essen geborenen, in Berlin lebenden
Autorin, die hauptsachlich durch feministische Literatur und
Blucher Uber verschiedene Lesben-Szenen bekannt geworden ist,
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gut. Die Lektlre gestaltet sich behaglich wie ein Urlaub zu
Hause.

Traude Bihrmann: ,durchatmen”. Kurzroman. Konkursbuch Verlag
Claudia Gehrke. Tiibingen, Oktober 2011. 96 S., Fadenheftung,
Klappenbroschur (ISBN 978-3-88769-768-6). 8,00 Euro

Kampfloses Gluck: Bucher von
Franz Hessel neu aufgelegt

geschrieben von Wolfgang Cziesla | 4. Februar 2012

Der Lilienfeld Verlag hat in seiner schon gestalteten Reihe
der ,Lilienfeldiana”“ einen Roman Franz Hessels neu
herausgebracht.

Laut Walter Benjamin ist Franz Hessel der Mann, der die Kunst
des Flanierens von Paris nach Deutschland importierte. Den
Flaneur beschreibt er als einen Gegentypen des Zielstrebigen.
,Das Absichtliche war nie meine starke Seite”, sagt Clemens
Kestner in Hessels Roman ,Heimliches Berlin“.

Aus dem Altphilologen, der sich am 1liebsten in seiner
Studierstube verschanzt, spricht die Stimme des Autors, etwa
wenn er seinem jungeren Freund, dem gutaussehenden Wendelin
vom Domrau, seine Lebensweise vermitteln mochte. ,Ich habe es
wohl nie begriffen, dass zum Lieben Besitzen gehort. Da misste
man sich ja das geliebte Wesen aneignen und also enteignen,
und was man mit sich vereint, das andert man. Ich aber mochte
alles erhalten, wie es mir erst erschien”, sagt Clemens, nicht
ahnend — oder vielleicht doch? — dass Wendelin gerade ein
Liebesabenteuer mit seiner, Clemens’, Frau Karola beginnt.

Wahrend Wendelin ihm eroffnen will, dass er und Karola eine
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spontane Reise nach Italien beschlossen haben, lasst Clemens
seinen Freund zunachst nicht zu Wort kommen: ,Also allein. Das
ist auch das Beste. Dann ist kein Mittler und Mehrwisser, kein
Borger und kein Schenker zwischen dir und den Dingen.“ Und
weiter: ,Gottlob, dass du nicht mit einer Dame fahrst, einer
Seelsorgerin und Seelsaugerin, die dich so lange mit ihrer
unersattlichen Gegenwart bedrangt, bis du jede Hiugelwelle,
jeden Fensterbogen, Saulenwuchs und Goldmosaikdammer auf ihre
entsprechenden Reize beziehst.”

Als Wendelin die Fehleinschatzung seines Freundes zaghaft
durch ein Gestandnis zu korrigieren versucht, ist Clemens’
Eloquenz nicht zu stoppen: ,Kann sie dir schon vormachen, was
du fuhlst? Sollen dir Frauen Ziele setzen, du ziellos
Lebendiges, sollen sie dich auf Kontur verengen, du raumliche
Gestalt?“

Der nicht alltagliche Ton im Gesprach mit dem Freund ist nur
eine von vielen Stimmen, die Hessels Prosa Seite flr Seite zum
Lesegenuss macht.

Die Romanfigur Clemens Kestner wird seine Ehefrau nicht mit
dem Freund teilen. Ihr Autor dagegen lebte Uber langere Zeit
mit seiner Frau Helen Grund und seinem besten Freund Henri-
Pierre Roché eine Ménage-a-trois — fir Roché ein Romanstoff,
den Francois Truffaut 1962 mit dem Film ,Jules et Jim“ auf die
Kinoleinwand brachte. Franz Hessel ist dabei in der Figur des
Jules verkorpert.

Wer aus dem 1927 erschienenen Roman ,Heimliches Berlin“ einen
in die Jahre gekommenen Mann mit schwindender Libido
herauszuhoren meint, wird durch einen Blick auf Hessels
Fruhwerk daran erinnert, dass eine Nonchalance in Liebesdingen
dort bereits angelegt ist.

»Als ich ein junger Student im ersten Semester war, sagten die
anderen, die schon langer in Munchen lebten, immer, ich misste
den Madchen nachgehen: das gehorte sich nun einmal.“ So



beginnt die erste von vier Novellen aus dem 1908
veroffentlichten Band ,Laura Wunderl”, den der Verleger Peter
Kirchheim in einer liebevollen Ausgabe neu aufgelegt hat.

In einer aufschlussreichen Szene befinden sich zwei Manner und
eine Frau in einer Wohnung, kostumieren sich, tanzen. Nina
will immerzu mit Fritz, dem Ich-Erzahler, weitertanzen, der
sie, als sie schlielllich schwer in seinen Armen liegt, zum
Diwan tragt. ,Wie ich sie hinlegte, kam Wedel herein, in einem
indischen Schlafrock von groBer Pracht. (..) Ich trat beiseite,
als er sich Nina naherte; sie lachelte miude. Plotzlich hatte
er sie emporgehoben, sie hing uber seine Schulter (..). Seine
Augen brannten wie Wolfsaugen im dunklen Walde und er trug
seine Beute ins Nebenzimmer — Ich blatterte in dem zartlich
weichen Papier eines japanischen Bilderbuches und blickte erst
auf, als die beiden wieder hereintraten. Ich merkte ihnen
einige Verlegenheit an und redete brav von japanischer Kunst.“

Wenn Nina ihm spater vorwirft, nicht um sie gekampft zu haben,
rechtfertigt er sich mit dem schdnen Bild, das Nina und Wedel
im Moment des ,Beuteraubs“ abgaben. ,Ach, Fritz“, sagt sie,
,du kannst eben nicht lieben. Du hast nie ein Madchen 1lieb
gehabt und wirst nie ein Madchen lieb haben.”

Hessels Charaktere sind Beobachter, ziellose Flaneure wie ihr
Autor. Aber die Bucher bieten weit mehr als eine mit dem
Charme der Décadence vorgetragene Antriebslosigkeit. Der Roman
yHeimliches Berlin” und der in Munchen spielende Novellenband
oLaura Wunderl” fuhren den Leser durch das Tages- und
Nachtleben der beiden Grollstadte und in die
unterschiedlichsten Gesellschaftskreise. Zeitweise in einer
Wohngemeinschaft mit Franziska Grafin zu Reventlow, der
,Konigin von Schwabing” lebend, kannte sich Hessel ebenso in
der Minchner Boheme aus, wie er bald darauf in Paris mit den
Literaten und Kinstlern des Café du Dome verkehrte; doch sein
standiger Bezugspunkt blieb Berlin. Seine Stadtspaziergange
eroffnen stadtgeographische Einsichten und 1liefern
anschauliche Momentaufnahmen. So wird bei den nachtlichen



Amusements in ,Heimliches Berlin® beispielsweise ein Dichter
in einer Matrosenbluse portratiert, in dem unschwer Joachim
Ringelnatz zu erkennen ist.

Aus der Zeit gefallen erschien Hessels Sprache bereits bei der
Erstveroffentlichung seiner Werke. Seine Protagonisten
wlinschen sich ein kontemplatives Leben, abseits der modernen
Hast — wenn etwa Clemens Kestner, der gerade vom Deck eines
anhaltenden Autobusses die Wendeltreppe heruntergestiegen ist,
zu Wendelin meint: ,Unser Dasein bekommt etwas Vulkanisches
durch all das bestandig explodierende Benzin, das uns
vorwartsrollt.“

Als Literaturtheorie gedeutet, steht die postulierte
Absichtslosigkeit des Flaneurs 1in einem Kontrast zur
engagierten Literatur der Zwanzigerjahre, in einem Kontrast
aber auch zu den Manifesten und der erbittert ausgefochtenen
Gruppendynamik der Surrealisten, an deren traumgelenkte
Stadtwanderungen Hessels einzigartige Prosa vielleicht noch am
ehesten erinnert.

Hessel, dessen finanzielle Sorglosigkeit spatestens nach der
Wirtschaftskrise endete, uUbersetzte Casanova, Stendhal,
Balzac, Jules Romains und gemeinsam mit Walter Benjamin
erstmals Marcel Proust ins Deutsche. Wahrend Proust dem
Vergangenen nachsplrte, um es zu vergegenwartigen, lasst sich
Hessels Prosa - worauf Manfred Fligge 1in seinem
kenntnisreichen Nachwort zu ,Heimliches Berlin“ hinweist — als
einen Gegenentwurf lesen, indem Hessel ,die unmittelbare
Gegenwart so schilderte, als sei sie schon Erinnerung.” Die
Ergebnisse sind auch heute auBerst lesenswert, gerade weil sie
aus jeder Zeit, jedoch nicht aus der Welt, gefallen sind.

* Franz Hessel

Heimliches Berlin

Roman

Mit einem Nachwort von Manfred Flugge.
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Neue Suhrkamp-Titel nur noch
als Paperback - Verlag
bestreitet Hardcover-Programm
aus dem Archiv

geschrieben von Bernd Berke | 4. Februar 2012
Von Bernd Berke

Frankfurt. ,Tragisch und unerfreulich” findet Franz Xaver
Kroetz die ganze Angelegenheit, doch er resigniert: ,,Ich muB
mich wohl fiigen.” Grund fiir das Stimmungstief des bekannten
Dramatikers (,Stallerhof, ,Wildwechsel”) ist eine
Hiobsbotschaft aus dem Frankfurter Suhrkamp-Verlag. Erstmals
in seiner 33jahrigen Geschichte will das renommierte Haus im
Frithjahr 1983 keine Neuerscheinungen in Hardcover-Ausstattung
(fester Einband) herausbringen.

Stattdessen grub man vergriffene Bande aus der Zeit seit
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Verlagsgrundung aus, um sie dem Leservolk wieder zuganglich zu
machen. Dazu aduBerte sich Siegfried Unseld, Leiter des
Verlags, in wohlténender Beschonigung schon schriftlich: ,Der
Suhrkamp-Verlag hat sich mit diesem ,WeiRen Programm‘ zu einem
Experiment entschlossen. Es soll.. Autoren wie Lesern dienen.“

Ob sich freilich die Autoren, die gerade an neuen Werken
arbeiten, mit dem Nostalgie-Programm anfreunden koénnen, darf
bezweifelt werden. Immerhin ist Suhrkamp einer der ganz
wenigen Verlage in der Bundesrepublik, die den Mut
aufbrachten, auch neuere, experimentelle Literatur zu
verlegen. Zu den Autoren des Frankfurter Unternehmens zahlen
Peter Handke, Thomas Bernhard, Franz Xaver Kroetz, Thomas
Brasch, Martin Walser und Herbert Achternbusch — mithin ein
GrolBteil der bundesdeutschen Schriftsteller-Elite.

Beispiel Franz Xaver Kroetz, der soeben den zweiten Teil einer
Romantrilogie abgeschlossen hat. Kroetz, quasi beim Leser ,im
Wort“, dem ersten Teil (,Der Mondscheinknecht”) eine
Fortfuhrung folgen zu lassen, zur WR: ,Ich hatte mich schon so
darauf gefreut, dall der Band im nachsten Fruhjahr bei Suhrkamp
erscheint. Daraus wird jetzt wohl nichts.”“ Kroetz denkt
trotzdem, nicht daran, sein Buch einem anderen Verleger
anzubieten, denn bislang habe er mit der Verlagspolitik von
Suhrkamp gute Erfahrungen gemacht: ,Meine Bucher sind standig
im Buchhandel vorratig und werden oft neu aufgelegt.” Auch die
Auflagenhohen konnten sich sehen lassen.

Nachfragen bei Franz Xaver Kroetz und Karin Struck

Suhrkamp-Chef Siegfried Unseld, der seinen Rluckgriff auf
altere Werke von Oskar Loerke, Hermann Hesse und Wolfgang
Koeppen schon vorab werbewirksam darzustellen versuchte, war
nicht zu sprechen. Er befinde sich auf einer USA-Reise, hiel
es. Auch sein Stellvertreter war nicht erreichbar. 1In
,unteren” Verlagsetagen gab man sich auBerst wortkarg.
Immerhin; Der bereits von der ,Frankfurter Rundschau’ erhobene
Vorwurf des ,kunstlerischen Offenbarungseides” sei ,Quatsch”,



im Ubrigen seien die Autoren vorher informiert worden und
einverstanden gewesen. Nachfragen der WR ergaben: Franz Xaver
Kroetz und Karin Struck (,Klassenliebe”, ,Die Mutter”) waren
zum Beispiel nicht wunterrichtet. Kroetz wullte nur vom
Horensagen von den Verlagsplanen, Karin Struck erfuhr es erst
durch die WR (,Da muB ich gleich mal meinen Lektor anrufen.”)
Kroetz und Struck sind seit Jahren Suhrkamp-Autoren.

Ein Suhrkamp-Verlagsmitarbeiter salopp: ,Wenn uns jetzt das
,Werk des Jahrhunderts’ auf den Tisch flattert, werden wir es
wohl doch als Hardcover veroffentlichen.” SchlieBlich hoffe
man, mit dem ,WeiBen Programm“ einen hoheren Umsatz zu
erzielen, als mit ehrgeizigen Neuerscheinungen. KeinWunder:
SchlielSlich lassen sich auf diese Weise erkleckliche Autoren-
Honorare einsparen.

Franz Xaver Kroetz, dessen Romanteil dem harten Kalkiul zum
Opfer fallen wird: ,In meinern Fall halt sich aber der
finanzielle Verlust in Grenzen, weil ich am meisten durch
Auffihrungen meiner Theatersticke verdiene.” Mit Galgenhumor
kann Kroetz der farbloseren Neuerscheinungspalette gar noch
positive Seiten abgewinnen: ,Vielleicht bin ich selbst mal
froh, wenn meine Bucher 20 Jahre nach Erscheinen plotzliche
Neuauflagen erleben.” Hartere Worte fallen derweil bei der
Bundesgeschaftsstelle des Schriftstellerverbands (VS) 1in
Stuttgart: ,Da bekommt der Suhrkamp-Verlag wieder unverdiente
Publizitat.”



